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Nami-chi-in
Kwiya-gha-tu

For all the young Indigenous children,
including my two special bears, Aria and Atley.

Younger Sister Bear’s Day 

Tavay



Núnay po’o-kwa-tu.

This book belongs to:



as a beardraw yourself



Good morning younger Sister Bear.

Túu-’a  wíichkus  nami-chi-in  kwiya-gha-tu.





Hello Mother Earth.

Máchaa  pia-tutu-pu-ni.





Younger Sister Bear watches over
the eagles fly around. 

Nami-chi-in  kwiya-gha-tu  tamu-’ini-
kwana-chi-u  yáasi-voro-. 





Younger Sister Bear sees a deer. 

Nami-chi-in  kwiya-gha-tu  punikya-  tui-yu.





Younger Sister Bear
visits Ute Park.

Nami-chi-in  kwiya-gha-tu
kani-vaghay-  núu  tutu-pu. 





Younger Sister Bear
sees the beavers swim.

Nami-chi-in  kwiya-gha-tu 
punikya-  kwavi-voro-.





Younger Sister Bear
sees Big Foot.

Nami-chi-in  kwiya-gha-tu 
punikya-  sáa-qa-chi.





Nami-chi-in  kwiya-gha-tu  pui-kwa-.

Younger Sister Bear goes to sleep.





pawichu

tuiyu

kwanachi
l ll










